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His Honour the Administrator has been pleased to assent
in terms of Section thirfy-tws of the South West Africa Con-

stitution Act, 1925 (Act No. 42 of 1925), to the following .

Ordinances which are hereby published for general information
 terms of Section thiréy-four of the said Act:—
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F. P. COURTNEY CLARKE,
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Windhoek.
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ORDONNANSIES 1934: UITVAARDIGING VAN,

Dit het Sy Edele die Administrateur behaag om sy goed-
keuring te heg, ooreenkomstig artikel fwee-en-dertig van “De
Zuidwest-Afrika Konstitutie Wet 1925 (Wet No. 42 van
1923), aan die volgende Ordonnansies,- wat hiermee vir al-
gemene informasie gepubliseer word ooreenkomstig artikel
vier-en-dertig van gemelds Wet:
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No. 4 of 1034.]

ORDINANCE

To amend the law relating to the preservation of game.

(Assented to th June, 1934,)
(Afrikaans text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the
Territory of South West Africa as follows:—

1. In this Ordinance the expression ‘‘the principal Ordi-
nance” means the Game Preservation Ordinance, 1927 (Ordi-
nance No, 5 of 1027), as amended by the Game Preservation
Ordinance Amendment Ordinance, 1928 (Ordinance No. 6 of
1928), and the Game Preservation Ordinance Further Amend-
ment Ordinance, 1930 (Ordinance No. 2 of 1930).

2. Section five of the principal Ordinance is hereby
amended by the addition at the end of sub-section (3) thereof,
and section seven of the principal Ordinance is hereby amend-
ed by the-addition at tiie end of the second paragraph there-
of, of the following words:— :

“Provided that the Administrator may authorise the
issue - of licences free of any charge or upon payment
of such fees as he may determine to members of the
public service, including the Police, while such public
servants are stationed either temporarily or permanently
in any portion of the area beyond the Police Zone as
defined in paragraph (a) of sub-section (1) of saction
three of the Prohibited Areas Proclamation, 1928 (Pro-
clamation No. 26 of 1928).”

3. Sub-section (1) of section six of the principal Ordi-
nance is hereby ameaded by the deletion of the words “en-
closed with a sufficient fence” occurring therein.

4. Sub-section (2) of section six of the principal Ordi-
nance is hereby amended by the deletion of the word “en-
closed” occurring therein,

5. Sub-section (4) of section six of the
nance is hereby ~amended by the deletion of
closed’”.- occurring therein.

principal Ordi-
the word ‘‘en-

6. Section fen of the principal Ordinance is hereby amend-
ed by the addition at the end of sub-section (i) thereof of the
following paragraph:—

“Provided that the Administrator may authorise the
issue of such permits free of any charge to members
of the public service, including the Police, while such
public servants are stationed either temporarily or per-
manently in any portion of the area bevond the Police
Zone as defined in paragraph (a) of sub-section (1) of
section three o©f the Prohibited Areas Proclamation,
1928 (Proclamation No. 26 of 1028).”

7. Section {wenty-one of the principal law is hereby
amended by the addition of the following paragraph at the
end thereof:—

Moreover, any person resident in this Territory, may
export annually biltong not exceeding twenty pounds
in weight, without the payment of any export tax, under
the authority of a permit issued by the magistrate of the
district within which such person resides or any other
person duly authorised thereto by the Secretary for
South West Africa, The issue of such permit shall be
in the discretion of such magistrate or such duly
authorised person.

8. This Ordinance may be cited as the Game Preservation
Ordinance Amendment Ordinance, 1934.

(No. 4 van 1934.]

ORDONNARNSIE

Om die wet betreffends diz beskerming van wild fe wysig.

(Gozdgekeur 14 Juniz 1934}
(Afrikaanse teks deur die Administratenr getzken,)

DIT WORD VERORDEN deur die Wetgewende Ver-
gadering vir die Gebied Suidwes-Afrika as volg:—

1. In hierdie Ordonnansie beteken die uitdrukking “die
hoofordonnansie’” die Wildbeskerming-Ordonnansie, 1927 (Or-
donnansie No. 5 van 1927), soos gewysig deur di= Wild-
beskerming-Ordonnansie Wysigingsordonnansie, 1928 (Ordon-
nansie No, 6 van 1928), en die Wildbsskerming-Ordonnansie
V-erd)er Wysigingsordonnansie, 1930 (Ordonnansie No. 2 van
1930).

2. Artikel vyf van die hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur die toevozging aan die end van subartikel (3)
daarvan en artikel seive van, die hoofordonnansie word hierby
gewysig deur die toevoeging aan die end van die tweede para
graaf daarvan, van die volgende woorde:—

“Met dien verstandz dat die Administrateur die uit-
reiking van lisensies kosteloos of teen betfaling van so-
danige fooie, wat hy mag bepaal, aan lede van die
staatsdiens, insiuitende die Polisie, kan magtig terwyl
sodanige staatsbeamptes hetsy tydelik of permanent ge-
stasioneer is in enige deel van die Gebied buitekant die
Polisie-sone, soos bepaal in paragraaf (a) van subartikel
(1) van artikel drie van die Verbode Gebiede Prokla-
masie 1928 (Proklamasie No. 26 van 1928).”

3. Subartikel (1) van artikel ses van dis hoofordonnansie
word hierby gewysig deur die skrapping van die woorde “met
'n soliede ‘omheining” wat daarin voorkom.

4, Subartikel (2) van artikel ses van die hoofordonnansie
word hierby gewysig deur die skrapping van die woord ‘‘om-
heinde” wat daarin voorkom.

5. Subartikel (4) van artikel ses van die hoofordonnausie
word hierby gewysig deur die skrapping van die woord “om-
heinde” wat daarin voorkom.

6. Artikel ¢en van die hoofordonnansie word hierby ge-
wysig deur die toevoeging van die volgende paragraaf aan die
end van subartikel (1) daarvan:—

“Met dien verstande dat die Administrateur die koste-
lose uitreiking van sodanige permitie aan lede van die
staatsdiens insluitende die Polisie, kan magtig terwyl
sodanige staatsbeamptes hetsy tydelik of permanent ge-
stasioneer ‘is in enige deel van die gebied buitekant dic
Polisie-sone, soos bepaal in paragraaf (a) van subartikel
(1) van artikel drie van die Verbode Gebiede Proklama-
sie, 1928 (Proklamasie No. 26 van 1928).”

7. Artikel cen-en-twintig van die hoofwet word hisrby
gewysig deur die toevoeging van die volgende paragraai aan
die end daarvan:—

Daarenbowe mag enige perscon, woonagtig in hier-
die Gebied, jaarliks biltong wat nie meer as twintig
pond weeg nie, sonder die befaling van enigz uitvoer-
elasting ingevolge die magtiging van ’'n permit uitgereik
deur die magistraat van die distrik, waarin sodanige
persoon woonagtig is, of enige ander deur die Sekrataris
vir Suidwes-Afrika daartoe behoorlik. gemagtigde par-
soomn, uitvoer, Die uitreiking van sodanigz permit barus
by sodanige magistraat of sodanige behoorlik gemag-
tigde persoon.

8. Hierdie Ordonnansie kan aangehaal word as die Wild-
beskerming-Ordonnansie Wysigingsordonnansie, 1934.
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[14th June, 1934.
EXPORT OF CRAWFISH TO FRANCE.

The Administrator has been pleased, in terms of Section
one of the Crawfish Export Control Ordinance, 1934, to
make known as follows:—

1. From and after the date of promulgation hereof the
export of crawfish from South West Africa to France is
prohibited except under the authority of a permit granfed
by the Administrator, or by the Secretary for South West
Africa, or by the Magistrate of Luderitz, or by the Ma-
gistrate of Swakopmund.

2. Any person who contravenes or evades or attempts
to contravene or evade the provisions of paragraph one hereof,
or any condition attached to the issue of a permit under the
said paragraph, shall bz guilty of an offence and liable on
conviction to a fine not exceeding £100, or in default of
payment to imprisonment with or without hard labour for
a period not exceeding twelve months.

No, 77.] [14 Junie 1934.

UITVOER VAN KREEF NA FRANKRYK.

Dit het die Administrateur behaag om, ooreenkomstig
artikel ¢en van die Ordounnansie op die Kontrole van die
Uitvoer van Kreef 1934, die volgende bekend te maak:—

1. Vanaf en na die datum van die uitvaardiging hiervan
is die uitvoer van Kreef van Suidwes-Afrika na Frankrvk ver-
bied tensy ‘dit gebeur op grond van magtiging verlezn deur
'n permit van die Administrateur of die Sekretaris van Suidwes-
Afrika of die Magistraat van Luderitz of die Magistraat van
Swakopmund.

2. Enige persoon wat die bepalings van paragraaf een
hiervan of enige voorwaardes verbonde met die uitreiking
van ’n permit ingevolge genoemde paragraaf oortrez of ont-
duik  of probeer om hulle te oortree of te ont-
duik, is skuldig aasn ’n misdryf en, by skuldigbevinding,
blootgestel aan ’n boete van hoogstens £100 of, by wanbe-
taling, aan gevangenisstraf met of sonder harde arbeid vir
'n tydperk van hoogsteus twaalf maande.

John. Meinert Ltd.,, Windhoek.



